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bllalos para © ~ ar sobre ellos una opi-
yectos, desarrollalos para que pueda dar 8

ni6n acertada i
—-Da de comer & mi tropa y Gesp
El cangaso y los companeros se
=] .. r‘ by
satisfaccioun. o
ofia Canuta les indico e
con avidez. , »
—.Sefiora, dijo Don Seral 2
—-;Una costilla? exclamo la sefiora
~-5i, una costilla. %R
- ~ - A arisats
-—No diga usted més, algfn | uarista,
ficilmente, estard usted herido de l:»i.xfl';:a.
M » recadera, dijo Don Seralin.
—No, de regadera, dijo Don S SR SRl
—zi)e rocradera? jpues quién le rego a asted Iah~{’05rt]}})a:jl;'(,
—1Un maldito portero; pero ese es caento largo y i
rara ofro dia. SRR A
: —La tropa estd sola y necesito avival
pafieme usted al comedor. =~
Dofia Canuta sé presento en el
4 arencar A aquellos famélicos, que ia
¢omo que su vino le costaba. SR
--Mi esposa tiene un talento granc . &
_("omo su nariz, dijo por lo bajo el gangoso. o
_Rl ) ' aliente. oritd uno de la comparsa, 8
— Rl coronel es un valiente, grito uno e 1}' :
on ; 3t sombate de Mineria,
ha portado como un hH'U‘“} en el El.()l'nl‘,l‘:iﬂrlif; r;':'P i s
(oais hacombatido conla MINEratOgias LB 28 S r o
Sl -ondo & las ciencias exactas, grito Dona
ble, 1a diplomacia batiendo 4 l1as Gienclas o:

lJanuta. ; % by ke :
= No. diio Fajardo, yo 10 atentaré contra las ciencias 'l“'
s seria jnmoral. La geodecia es muy respetable;

las artes, esto seria inmoral. La geodecia e Dl
);;ro cuando se insulta tengoque defenderme, no es 1';1 l-'t. l‘d’o
}'nnid;u‘i es conciencia de defender mis derechos de s0bUILO §

$ oy e L e

1ombre libre. ; e i R e
2 —86lo tuvimos un ¢ontuso, afiadi6 el gangoso (ue entra

1a pe oY a ebriedad

ba en la penumbra  de la ebriedad. L et "
- —[5»; Iuce,'cs:a.rio que tu despacho sea revahdp;du por. ‘?Enml}r?g
vo gobierno, yo creo que alguna condecoracion rrlll}tillztrltr By S
valientes, yo, como tu €sposa y participe de tus glonas

aconsejartelo.

ya v después hablaremos. »
' frotaron las manos de

| comedor donde se precipitaron

afin. me han quebrado una costilla.
le Farjardo.

eso se deja entender

su espiritu, acom-

1 vivac doméstico y €0menzo
aplaudian & reventar;

VIL

_Qjruib la comida, y sobre todo ¢l aniquilamiento ~ de la
{ o ?

despensa. - e nfl
__Va es hora dijo el sefior ¥aj

ardo, tomemos posiciones, el
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repique continiia, acaso el enemigo nos acecha ;4 las armas!

—iQue armas? pregunt6 Dofia Canuta.

—Mientras que el gobierno las proporciona, le daré 4-mi
tropa el espadin que usaba mi tio el coronel, y la pistola dra~
gona que me ha dejado en deposito el guarda de garita, asi te-
nemos armas blanca y de fuego. jAlerta sefiores!

—Nadie se movi6 de su asiento, todos estaban dormidos,
en cuanto al gangoso yacia debajo de la mesa completamente
ébrio.

—Si ahora se ofreciera un lance; buena la hariamos,

—T4 tienes la culpa con haberles proporcionado una ra-
cidn de vino tan exhorbitante, dijo Dofia Canuta.

—Querida esposa, es la misma racién que ti acostumbras
y jamds te has atarantado.

—Don Serafin, ruego 4 usted acompaiie 4 mi esposa, y am-
bos desempaqueten mi uniforme de la legacién, que durante el
funesto gobierno de Judrez ha estado en receso.

—La borla del beried la tomé para un peinado.

—-Mujer me privas de la borlaque es lo més importante de
mi traje, yo la supliré que hay muchos recursos en la diploma-
cia.

—Acepillas el pantalén sin ir 4 chafar el oro de la franja,
sacudes la pluma del gorro montado, y limpias hasta poner co-
mo un espejo los botones de la casaca; el bastén no se teolvide,

—Bien, dijo Dofia Canuta, todo se haré; te quiero ver como
un ascua de oro; en cuanto & mi traje quiero darte una sorpre-
88.

—Gasta, mujer, gasta cuanto quieras, y afiadié por lo ba-
jo, yo le pasaré la cuenta 4 la intervencidn.

CAPITULO QUINTO.

LA PRIMERA VICTIMA.

Estamos en un gabinete primorosamente ajuareado.

Un confidente vestido de brocatel blanco y con franjas co-
lor de granate, forma el centro de aquella cAimara.

Dos sillones y media docena de sillas colocadas simétrica-
mente ocupan el aposento.

— Una consola de méirmol y rosa con un espejo magnifico,
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esté colocada en medio de dos ventanas qus dan 1 un Jéi}‘l'.illl] 3
v de cuyas goteras se desprenden algunas cortinas de guca Jodv
brocatel que se van 4 apoyar sobre dos clavos de flores y de
ngzjlbre la congola hay dos jarrones de restaursm‘:(")n. pom.
peyana, sosttenim:uln ramos de flores naturales, cuya esencia
i ama la estancia. ] 3 ; ‘
embﬁlﬁrelador que representa paisajes de la Suiza, esté colo-
cado en una mesita china que se halla frente al R()fft.. <
En las paredes hay unos cuadros con grabados mag? cos
En uno representa & Torcuato Tasso en la (:m-ge".drx Ferre
ra levendo su *‘Jerusalem libertada;” y el otro el altimo pen-
samiento de Weber, en que se halla el compositor en los mo-
mentos sublimes de la inspiraci6n, rodeado de esas 1magenes,
bellisimos ensuefios de un cerebro pri Vlll'l‘gl?_idf), _su bllmes con-
cepciones en la Gptica de una Imaginacion _:Jx_tn'lllzmtada.: ¢
Bajo esos cuadros habia otros pequeiitos, umod (1011“.{:}
erupeidn del Vesubio, y otro con una de las caidas del Nig
gara{.mm pebsteros ardiendo en un braserito.de plata, confun-
dia su olor conel de las rosas.
Todo respiraba encanto y espiritualisme. ‘
Luz era la tértola que lloraba su abandono en aquel nido

de amores. . Y ' o
Aquella pobre nifia, reclinada en el confidente y & !_1!11'](1().
wada al silencio de sus contemplaciones, era ajena 2 cuanto
asabu en sa derredor. . 4 7
> Su pensamiento estaba fijo en una sula imagen, en la de
Eduardo, sn corazén latia por un solo sentimiento, su primer
amor! : M TN
La afliccién hacia més interesante aquella dulce y simpa
tica fisonomia. st
Una palidez mortal bafiaba aquella frent? 1)1}1155}[11.3.,1 su8
ojos tenian el brillo intenso de las lagrimas, y sus labios la ca-
lentura del llanto ok
Aquella infeliz criatura estaba mortalmente d—ﬂlg]d‘!j." S
Apoyaba su cabeza en su Iano de marfil que se perdia en
tre ol oro.de sus cabellos, tenia en la otra un relicario donde
i ant se fijaba
su mirada constantemente se fijaba. !
Aquel relicario contenia el retrato de Eduardo, e
La noble fisonomia del guerrillero, su altiva frente, su ml]-
rada atrevida, su apostura arrogante, todo trafa 4 la
imaginacién de la joven la realidad del hombre de su amor,
© o= 2
La tarde cafa en el seno de la noche.
El creptisenlo vespertino se extendia como una gasa §O-

pbre el cielo de la ciudad. -y s
Lus nubes se desvanecieron al suavisimo goplo de la brisa
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v las filtimas rafagas de la luz se apagaban lentamente en el
horizonte.

Se ofa 4 lo lejos ese vago murmullo de la gente;, como el
aleteo de una colmena

Rumores y luz, todo se perdi6 entre las sombras de la no.
che.

La enamorada joven habia cerrado sus ojos para entrar
en ese mundo de amores en que el pensamiento vuelve fdngeles
todas las iméAgenes del corazdn.

Las réfagas del viento le trajan las #ltimas armonias de
las miisicas militares en la hora aciaga de la despedida.

Veia & sus pies & Eduardo jurdndole su amor, el acento
trémulo y dolorido del guerrillero resonaba afinen el fondo de
su alma.

La joven lanz6 un profundo suspiro y dos légrimas corrie-
ron 4 lo largo de sus blondas pestafias.

Escondié su cabeza virginal entre los almohadones del
confidente y lloré como una tértola en el nido abandonado.

IV.

Dos golpecitos dados con suavidad en los cristales la sa-
caron de su letargo,

—Entra, Clara, dijo con voz casi imperceptible,

_ Abriéronse las cortinas y aparecié la bellisima figura de
Clara. ;

Luz encendi6 el quinqué.

Las dos amigas se abrazaron y sus labios se unieron en un
dulce beso, como dos claveles al soplo de la brisa.

— Nada nuevo, dijo Clara.

—No, amiga mia, estoy desesperada, corre ¢l ramor de al.
gunas desgracias habidas en el Lionte de las Cruces, y estoy

1orriblemente inquieta.

El nombre de Eduardo no se deja ofr en esa relacién, ya
hubieran pregonado como un triunfo su muerte, no temas
Dios esté con tu amor,

Clara arreglaba los cabellos de la joven, acaricifndola.

—He leido hoy, dijo Luz, todas mis cortas, las cartas de
dos afios de carino.

Su confidente se sonrié con malicia.

—Me es grato, prosiguié la joven, recorrer esos renglones
que me aseguran su amor......3i vieras qué bueno es Eduardo,
qué valiente, le amo con tanto entnsiasmo he sufrido mucho
Ulara mia, estos repiques me han puesto de un humor atro,
la llegada de los franceses me tiene preocupada dolorosamente.




52 BIBLIOTRECA DIAMANTE

Mis padres estéin alegres y temo que quieran hacerme con-
currir 4 las fiestas que se preparan para la recp;}ycmn.

—Tt estés verdaderamente enferma y puedes excusarte,
repuso Clara con visibles muestras de fastidio, ademés que
nadie se divierte contra su voluntad, esto es una tirania. _

—Ademés, dijo Luz, ese Don Serafin es mi pesadilla, mi
mamé se ha empeiiado en que le ame y yo le uiu_;rreznf)w.

—Nunca hablaste & Eduardo sobre ese particular? :

—1Dios me libre! dijo la joven; yo conozco el cardcter de
Eduardo, y ya hubiera extrangulado 4 ese infeliz.

—Poco se perdia, observé Ulara.

—Pues con ese poco quieren que yo me case. iy A

—Figfirate, que pretende descender de no_sé qué personaje
de una comedia, asegura que es noble, que tiene pergaminos y
no sé cnantas ridiculezas. T ;

—. Lo del titulo es lo que cantiva & mama. :

_—Ese hombre es un majadero completo. dijo Clara. A ti
no te merece mds que el sefivr coronel E err}{mde_?:. 5

—Siempre estds de broma, querida mia, dijo Luz e;;t-u-
chando 4 Clara, que le pagd su abrazo con ua beso en la fren-
t . .
. —Algusa vez, continué Clara, pasara esta SItu_a:rfl&n y
entonces nos retribuimos de estos malos ratos. He oido de-
cir que esto no puede subsistir.

—Qjal4, dijo Luz, tengo muy pocas esperanzas, afin no
comienza el nuevo gobierno.

I1I.

—Sefiorita, dijo una criada, perdonen ustedes que entre
sin avisar, pero hay un hombre en la puerta que dice necesita
entregal & uf-iEt‘d en pro[;)i& man‘o u}lmlcurtaﬂ.“,

—1Dios mio! exclamd Luz, jqné 1‘1«1[‘(}[]1.).'-.: e

—Muchachia, dijo Clara, has entrar & ese hombre de ma-
nera que no sea visto de nadie, y le arroj6 & la camarista
una bolsa de seda llena de monedas. -

—Al momento, dijo la criada, y desaparecid.

El corazdn de Luz latia violentamente. _ _

Las dos amigas se quedaron en silencio conteniendo la
respiracion. D . .

pl)cspués de algunos momentos oyeron ruido de pasos e
se acercaban & la alcoba. a a

Las cortinas se abrieron y aparecto Don Serafin.

—Muy buenas noches, gefioritas, dijo con voZ meliflua y
acaranelada. e ;

—iSomos perdidas! exclamé Luz. l

_Adentro, Don Sarafin, respoadi6 Clara, que conservaba
toda su sangre fria.
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—Vengo, dijo Don Serafin, 4 pasar algunas horas con uste.
des; es tan agradable su econversacién, que no me dispenso
de ella por nada.

—Yo estoy algo enferma, un dolor de cabeza comienza &
molestarme, dijo Luz.

—Soy capaz si ustedes me lo permiten de ir 4 buscar un
frasquito de esencias para ese malestar.

—Vaya usted, dijo Clara, vaya usted, no he visto nunca
un joven mfs galante.

—No, no es galanteria me creo obligado de hacerlo; y sa.
ludando profundamente salié de la habitacién. '

—Respiro, dijo Luz.

—Es un contratiempo horrible, y ese hombre no parece.

Las cortinas volvieron 4 levantarse,

Se present6 un soldado disfrazado de ranchero, con su
cuera completa y envuelto en un jorongo.

Quit6ee el sombrero, y sact de entre el forro un papel que
entregd fi Clara, 6 més bien que ésta arrebat6 de su mano.

A pesar de la alfombra, se not6 perfectamente que alguien-
se acercaba.

—1Don Serafin! dijo Clara, y empujando al correo tras las
cortinas de la ventana, se sentd tranquila 4 esperar al infortu.
nio, no sin advertir 4 aquel dcsgruciado Mercurio que no se
moviese ni respirase:

Iv.

— No he tardado, dijo Don Serafin, aqui esté la esencia

—Luz se empeora por mo mentos, replicé Clara, desearfa el
reposo, el silencio.

—Pues hablemos piano, pianisimos, respondié el petulante
Serafin, y se arrellan® ¢n unos de los sillones.

El correo estaba en un potro,

Clara y Luz guardaron silencio para ahuyentar al impor-
tuno pretendiente.

Después de un momento, Clara dijo 4 su amiga:

— Antes de dormir, ve este papel que nos escribe una amiga
de colegio. .

Luz comprendid perfectamente, tomé el papel, y acercdn.
dose al quinque, dijo & Don Serafin:

— (Con permiso de usted.

—Usted lo tiene, bellisima sefiorita.

El correo se rasc( una ereja.

Desdobl6 lacarta y ley6 parasi: ‘““Concede libre y seguro
pasaporte al soldado Estanislao Luna para.....y cesé de leer,
comprendié que el correo habfa entregudo un pasaporte an
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tiguo en vez de la-carta.
~ —Mira, dijo & su amiga.

Clara ley 6 el pasaporte y no pudo contener la risa & pesar
de! estado de angustia en que se hallaba.

El correo estaba en ascuas, _

—Es atroz esta jaqueea, dijo Luz, las sienes se me revien-
tan y toda la chsa se me anda.

—Son terribles esos dolores nerviosos, replicé Don Serafin,
Jo siento sobremanera, pues no puedo dar 4 ustedes todas
ias noticias del dia.

—Ya mi querida sefiora Dofia Canuta estd haciendo pre-
paratives admirables para la recepei6n.

—El gobierno se inaugurard fuerte, terrible; cuanto repu-
blicano caiga en sus manos serd pasado irremisiblemente por
las armas.

El correo sudaba & mares.

- Es buena téctica, respondi6 Clara; yo creo que los repu-
blicanos hardn lo mismo con los intervencionistas.

—En cuanto & eso estamos tranquilos, tenemos un ejéreito
de curenta mil hombrés y no se atreverdn & pardrseles de-
lante.

—Ya sabe usted nuestro programa, aniquilamiento total
de esos bandidos.

El correo pisaba fuego.

—No se descniden ustedes, repuso Clara disimulando su
enojo, puede volverse en contra su programa.

—11.a Buropa nos apoya, toda la Europa! jla Europa en
tera! Ya ven nstedes como ha enviado sus escuadras y sus
cafiones; el general Forey estd al frenfe de la capital, mana-
na haré su solemne entrada y se alojard en el palacio de Moc-
teznma; mandara cerrar las puertas de la ciudad para que
nadie se escape de los disidentes, y comenzaran los escarmien-
tos.

El correo se sintié con apoplegia.

Don Serafin continuaba con més entusiasmo:

—Es de alta politica, como dice el seiior de Fajardo, exti-
rar 4 todos los liberales, esas ideas corruptuosas inculcadas
en el cerebro del pueblo, extravian su opinion'y nos lleyan &
ese abismo de la revolucion frapcesa. ;

— Nosotras, repuso Clara, no entendemos naga de politica
usted, ve que es ridicula una mujer entrega de d todo aquello
que es ajeno de su sexo. ]

—Usted perdone, yo opine de distinta manera: & mi me
agrada mucho una madama Stael, asi como la autora de la
Cabaia del Tio Tomés. -

—Pues yo abomino 4 las literatas, dijo Clara con acritud,
y sobre todo, 4 esas personas que tienen culto por todo el
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extranjero Yo he naeido en México, y cualesquiera de mis pai-
sanos me parece superior, verbi gracia, a todos los franceses.

—Usted compromete & esta familia, repuso asustado Don
Serafin; si esas frases fuerea oidas, si se supiera que aquf exis-
tia una persona enemiga 6 al menos desafecta, podria haber
una desgracia.

El correo sudaba en sangre.

—Es usted asustadizo, dijo Clara, no tema usted nada, mi
voz es demasiado débil, y ademds, las palabras de una dama
no ofenden 4 nadie.

— s verdad; pero

—Sigo atrozmente mala, dijo Luz.

—Ah sefiorita, si yo pudiera proporcionarle algtn alivio, lo
harfa de buena gana.

—Puede usted, dijo Clara.

= Indiqueme usted el medio, repuso el mozalvete,

—Guardando un profundo silencio §......

—0 ausentfindome, comprendo perfectamente, y lo voy &
hacer con permiso de ustedes.

—.Dénde va usted, nifio? dijo Dofia Canuta entrando en el
cabinete,

—-La senorita Lnz esta enferma v necesita silencio.

—-Ese es un equivoeo, grité Dofia Canuta, lo que necesita
es distraceidn, la neuralgia que se le imdica y desarrolla, se
contiene con divagaciones, tertulias, mfsica y cuanto pueda
obrar una reaccion completa en el Animo.

—Sentémonos Serafin, y hablemos un momento, necesito
hacerle una consulta.

El correo se sentia desfallecer.

—- Se trata, prosigni6 la sefiora Fajardo, de la combina-
¢ién de un traje, se trata de los simbolos, usted sabe que es mi
fuerte.

— ;Qué idea piensa usted simbolizar?

--La entrada del ejéreito, replicé con petulancia Dofia Ca.
nuta.

—.La entrada la entrada, repitié absorto 1) Serapio,
pues la entrada puede simbolizarse de varias maneras.

—~.Veamos, dijo la de Fajardo.

---Pueg, como el ejército debe entrar por la puerta dela
cindad, péngase usted un adorno de fachada en la enagua del
vestido.
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—Ese fué mi primer pensamiento. .

—Puede usted, continué D. Serafin, rodear la enagua de ar-
cos triunfales de blonda. T : :

—Si, y unos disquitos de abalorio, dijo (Clara sin peder con-
tener la risa. : Aar

_Sefiorita, usted no tiene gusto por los simbolos. :

—Adelante y dejemos las bromas, que s un asunto serio,
replic6 Dofia Canuta.

& —Hablemos de los colores, sobre este punto creo que esta-
mod de acuerdo.

—La enagua debe llevar tres olanes con los colores de lg
bandera francesa, y el peinado una pluma azul que represente
la paz. ' A

—Bien, eso llena completamente mis deseos; afiadiré al to-!
cado la borla que he quitado al espadin de miesposo, ese s €
simbolo de la gloria militar. : :

Dofia Canuta, sin conocerlo, aceptaba el traje de los mo-
nos del eirco. : 4

—Mi esposo ird vestido de diplomético, y estoy segura de
llamar la atenei6n. y

—8i que la llamarén, respondi6 formalmente Clara. :

—La infeliz hija de aquel fenémeno estaba abochornada a
oir & Doiia Canuta, y llena de angustia al considerar que 11:1
movimiento de aquel hombre, que permanecia oculto tras la
cortina, podia traer un mal momento.

La hora de 1a desgracia habia sonado. S

El sefior de Fajardo se presentd en el retrete armado con e

espadin. i 5.
p--Acabo, dijo, de ordenar el servicio; he colocado centine
las en la azotea; la casa del perro la he improvisado len g'a;rlr
t6n, y la finca queda guardada perfectamente; las llaves las
tiene un oficial de gnardia.
El correo tenia tifo: y T :
Clara y Luz se dieron una mirada de inteligencia. ¥
La diplomacia y la extrategia reunidas son el ariete mas
formidable. :
—Cuando he aceptado el empleo de cpro_nel de mi cas]a. ne-
cesito sujetar 4 todos 4 las rigurosas pricticas dela orc eganﬁ;
7a. Dentro de diez minutos toco 4 silencio, y todo el mundo ¢
dormir, _ ;
-.A la recamarera la he arrestado en la cocina por 1nsu-
bordinada: es necesario tener mucha energia. :
.--;Hay algunos temores de des6rden? pregunté con aire
candoroso la picante Clara. g :
—.Sefiorita, dijo el de Fajardo, usted olvida gue la cmﬁlcad
esté acéfala y que mientras los franceses no la ocupen, e;_ﬂa—-
mos verdadéramente amagados. La guardia de mercac tl es8
1o me presta garantia; son hombres que huyen al primer " tiro,
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¥ por eso me he proporcionado seis oficiales de los més valien-
tes para custodiar toda la manzana. FEl enemigo me dard
tiempo para organizar la defensa, mientras abre sus paralelas
yo armaré al vecindario; la plaza ha quedado de enviarme ar-
mamento,

El sefior de Fajardo se sofiaba un general, creia poder ale.
gar nuevos méritos ante los franceses y obtener buen éxito en
sus8 negoeios,

Los oficiales que lo acompafiaban se habian puesto de
acuerdo para explotar al diplomético.

La papeleta del sueldo habia sido satisfecha con tres dias
de haber, ademés, la comida era por cuenta de Fajardo.

El teniente Manuel Estrada, que asi se llamaba el gangoso,
estaba en sus glorias.

Establecio el cuerpo de gnardia en el cuarto del portero,’y
se eché & roncar 4 pierna suelta, después de haber puesto un
centinela en Ia perrera y otro en el corredor.

Las diez daba en aquel momento el reloj de la Catedral.

El centinela de la azotea grité con toda la fuerza de sus
pulmones: jcentinela, alerta! cuyo grito fué repetido por el
guardia del corredor.

-=1Dios mio! dij» Luz, ;qué es ésto?

El diplomético se froté las manos.

--He aqui, dijo, el fruto de una buena organizacién,

Doiia Canuta se pavone6 con orgullo, sele figuraba que
estaba en las ‘T'ullerfas.

—Usted, dijo Fajardo, dirigiéndose 4 Don Serafin, estd de
imaginaria, y velard toda la noche.

—IHe puesto & mis ¢riados de retén en la caballeriza: el te-
niente Estrada le daré 4 usted mis Grdenes.

—Vaya usted, Don Serafin, 4 la caballeriza, dijo Clara, vi.
site usted el retén y suba 4 la azotea & pasar revista al centi-
nela de la perrera.

VL

El jefe de dia que pasaba por la calle, le Hamé la atencidn
los gritos de los centinelas, consulté la orden del dia, y vié que
por alli no existia cuartel alguno. i

Mand6 detener la escolta y esperd un cuarto de hora.

Efectivamente, los centinelas dieron el alerta.

El jefe llamé 4 la puerta con toquilos descompasados,

El teniente Estrada se levanté r]]e mal humor y abris

—Buenas noches, sefiores, dijo el jefe, me parece que he ofdo
dar en esta casa el “alerta” digame si hay aqui algtin retén,
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— Suba usted, respondié el gangoso, el Sr. de Fajardo es el
jefe del punto.

El diplomético acudi6 al ruido y se encontré con la auto-
ridad militar.

— (Usted 'es el jefe?

8, caballero, el jefe e mi casa, respondié apresurada-
mente Fajardo, he colocado centinelas por lo que pudiera oca-
rriv; usted ve que estamos en crisis, estoy salvando la situa-
ci6n de la manzana nim 598 de la cindad.

- . Tiene usted autorizacién?

—No la necesito para salvar & mi patria, respondié con
énfasis el diplomatico.

— Tiene usted raz6n, replico el jefe, bien puede organizar en
su casa cuando le diere la gana, pero como esas voces de orde.
nanza estan reservadas sblo 4los soldados dela guarnicién,
usted me hard favor de imponer silencio 4 sus guardias para
evitar una equivocacifn.

—Es0 es un ataque.

—No es una prevenci6n, dijo con sonrisa el jefe. El ejército
que es 1 8us Grdenes, afiadio el jefe, tendrd la ccmplacencia de
permanecer en silencio, porque de otra manera, de soldados
domésticos, los puedo volver ptblicos.

—Yo dirigiré al comandante general una nota en que me
queje de este abuso de autoridad.

Ll jefe, que comprendi6, al ver la figura de Fajardo, que
era todo vn.majadero, llevando la bruma adelante, le dijo.

—Espero que usted no dirigird esa nota que me perjudica-
ria en extremo, si yo hubiera sabido quién era usted todo es-
taba cortado, usted perdone, no habia reparado en él espadin,

—Ya lo decia, dijo el diplomético, todo ha sido una equivo-
cacion; suba usted y tomard una botella de champafia,

El jefe subié la escalera, atraves6 el eorredor, y entraron
al fin en una antesala donde Fajardo hizo traer una colucién
refrigerante y el soberbio champaia.

—Usted es, dijo el jefe después de apurar una copa, hombre
que ha nacido para la milicia, un genio, estA usted en los me-
ncres detalles de la ordenanza, es usted el genio de la combina-
eion,

—81, precisamente esa es mi palabra favorita, jla combina-
ci6n! usted ha dado en el item, {la combinacién! euando yo de-
cia que el hombre revela & primera vista lo que es,

— En el acto, en el momento, replicd magistralmente el jefe,
d usted lo he conocido al ponerle encima la vista.

—Voy & llamar 4 mi esposa, para presentarla & usted,
quiero que lo conozea, usted es una persona muy amable,

--8i, que venga mi coronel, deseo ponerme & sus 6rdenes.

Liegaban en esto de la conversacion, cuando Oyeros unos
gritos descompasados, pidiendo socorro.

3 EL (UFH(J_RL_L\:‘; CAMPANAS,

o 5 o
: El diplomético se deseifio in voluntari
0 drrc:rn temblando bajo el confidente
—Ar P NG oY Tevivai ] frr
uda usted, Benor, acuda, decig, temblando, algo de ex
- o Ay

traordinario pasa, Cany
. 8a a dearess £7 1
e pasa, Canuta y Don Serafin gritan con desespera.
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amente el espadin v
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3 “r '. ¥
—iUn correo del enemigo! exclamé el “dga‘?a}m.:l%. v
—;iAh! dijo Don Serafin, es un espia ]l]liirt?t.a. uste » de
; ce80 traerd otra ¢ spondeneia.
arrestarle, aceso traerd otra correspondencia. =5
El jefz:entrpe'c’} 4 sus soldados al infeliz Estanislao, y di6
las buenas noches. . A o
—; ¥a va un reo! dijo el diplomatico, la noche pinta mal;
etird tranquilo & arse al suefio.
y se retird tranquilo 4 entrega = :
" Dofia Canuta comprendié perfectamente el Lrlwgomg; g;::c(
nada quiso decir 4 su hija, 4 quien veia profundamente ale
tada. e NG :
‘ rA Jos dos dias de este acontecimiento el asistente (}31 ch)a
ronel Eduardo Fernéndez, acusado de traer cprre;n,poln ec ;&&
del enemigo; recibia doscientos azotes en el patio de la

del coronel De Potier,

CAPITULO VL

EFECTOS DE UNA CARAMBOLA.

El capitén Martinez habia perdido dos partidos de qui
nientas rayas. . i ' el

Los contrarios se manifestaron ufanos de su vietoria, su;
saber la clage de pdjaro ic.] ue era el gml:rrlllero, ni los recurso

I abDz ; Apurados,

con que contaba en los lanees ap ( 55 : e’

—q—’l‘riplico la apuesta, grité el capitdn, juguemos el filtimo
vartido 4 la carambola. _ 4
I Luego que dijo estas palabras, un relimpago crugd por
su mirada; algo habfa inventado para vencer al enemigo.

Los contrarios que habfan llevado. sobre Martinez una

ventaja decidida, apostaron cuanto quisieron sus antagonis-
tas, v el duelo continu6 la earambola.

Ajustadas las apuestas tird Pedro el Corredor, que en la

nueva combinacién era compafero de Martinez, el primer

> figiendo errario. 7
gu}l)lt]nhtti)rl(:eys Martinez tendid el taco sobre la mesa, y ?acando
un pufio de onzas dijo: jdoble & sencillo 4 que gafmf{nos 153

La codicia se desarrollé en todos los que crelan -en

cnmAnsia canra v volvieron A Atravesarse cien apuestas. .
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Tir6 el contrario y comenzé por un chis, que lo puso fuera
de moral.

Toe6 su turno al capitén, despojdse de la chaqueta, arrojé
€l sombrero, dispuso su taco y tir6 la primera carambola,
que era una de las més diffciles, segiin dijeron los conocedo-
res y peritos en el billar,

Un aplauso resoné en toda la sala.

—iCognac! grit6 el capitdn, que mis contratios pagan!

Volvidse aquello un campo de Agramante.

Gritos, apuestas por cada lance disputas, bromas, discu-
siones, fanfarronadas. :

Martinez era un hombre muy hébil en la materia: E
guerrillero tenfa un cdleulo admirable en las paripecias del
juego.

~ Ochenta tantos por nada, dijo el coine.

Martinez habia tirado con éxito ochenta golpes.

El contrario, trémulo de emocién y azuzado por los que
tenfan apuestas en su favor, no ataba ni .desataba; quiso
picar la bola demasiado baja para dar un efecto Yy con el
taco hizo un rasgén de 4 cuarta 4 la mesa.

—Asi me hicieron los franchutes en la cara, dijo riendo
el capitdn Martinez.

Pedro el Corredor tomé el taco: entonces toda aquella
concurrencia presenci6 un espectficulo magnifico.

No habia un golpe al acaso, todo era calculado,

Increible parece que la fisica y las mateméticas entren en
las combinaciones todas de ese juego.

La elasticidad de la baranda, el efecto segfin el punto
donde es tocada lagbola, la mayor 6 menor fuerza de impul-
sion 6 de repulsidn, los retrueques, la tabla, todos los recursos
de esa habil invencion fueron tocados porel diestro jugador.

El partido estaba ganado,

Todo lo que los contrarios habfan sdelantado en los otros
juegos, lo perdieron en la partida de carambola.

Mil aplausos de entusiasmo poblaron aquella atmdéstera,
ilasta los mismos derrotados dec]l-a,raron la victoria de buena
ey.

—F»lta la carambola, dijo en voz baja Martinez 4 Felipe.
Voy 4 que dispongan el negocio.

El ca_;')itc’m £e escurrif entre la-multitud, después de haber-
le arrojado al coime una onza de oro sobre la mesa.

Siguieron algunos partidos, pero no dela fuerza del que
con tauta habilidad acababa de disputarse.




